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 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ৪০৭২

৬৪/ মাগাযী [যু] (كتاب المغازى)
পিরেদঃ ৬৪/২৪. হামযাহ (রাঃ)-এর শাহাদাত।

نْهع هال ضبِ رطَّلدِ الْمبع نةَ بزمح اب قَتْلب

আরবী

نب هدِ البع نزِ بزِيدُ الْعبدَّثَنَا عح َّثَنالْم نب نيجدَّثَنَا حح هدِ البع ندُ بمحفَرٍ معج وبا

ابِ سلَمةَ عن عبدِ اله بن الْفَضل عن سلَيمانَ بن يسارٍ عن جعفَرِ بن عمرِو بن اميةَ

ل قَال صمنَا حا قَدِمارِ فَلَميالْخ نب ِدِيع نب هدِ اليبع عم تجخَر قَال ِرِيمالض

شحانَ وكو منَع ةَ قُلْتزمح قَتْل نع لُهانَس شحو لَكَ ف له ٍدِيع نب هدُ اليبع

َّتنَا حفَجِى قَال تيمح نَّهاك رِهقَص لظ ذَاكَ ف ولَنَا ه ليفَق نْهلْنَا عافَس صمح نسي

ا شحى ورا يم هتاممبِع تَجِرعم هدُ اليبعو قَال مَالس دنَا فَرلَّمرٍ فَسيسبِي هلَيقَفْنَا عو

ّنا ا هالو  قَال ثُم هلَيا فَنَظَر قَال رِفُنتَعا شحا وي هدُ اليبع فَقَال هلَيرِجو هنَييع

اعلَم انَّ عدِي بن الْخيارِ تَزوج امراةً يقَال لَها ام قتَالٍ بِنْت ابِ الْعيصِ فَولَدَت لَه غَُما

َلا تنَظَر ّناَفَل اهيا الْتُهفَنَاو هما عم مَُكَ الْغذَل لْتمفَح لَه عضتَرسا نْتَةَ فبِم

قَدَميكَ قَال فَشَف عبيدُ اله عن وجهِه ثُم قَال ا تُخْبِرنَا بِقَتْل حمزةَ قَال نَعم انَّ حمزةَ

قَتَل طُعيمةَ بن عدِيِ بن الْخيارِ بِبدْرٍ فَقَال ل موي جبير بن مطْعم انْ قَتَلْت حمزةَ

نَهيدٍ بحالِ ايبِح لبج ننَييعو ننَييع امع النَّاس جنْ خَرا افَلَم قَال رح نْتفَا مبِع

له اعٌ فَقَالبس جتَالِ خَرلْقا لطَفُّونْ اصا اتَالِ فَلَمالْق َلالنَّاسِ ا عم تجادٍ خَرو نَهيبو

ةّعقَطارٍ منْما ما نا اباعُ يبا سي بِ فَقَالطَّلدِ الْمبع نةُ بزمح هلَيا جفَخَر ارِزٍ قَالبم نم

الْبظُورِ اتُحاد اله ورسولَه صل اله عليه وسلم قَال ثُم شَدَّ علَيه فَانَ كامسِ الذَّاهبِ

َّتح هثُنَّت ا فهعضفَا تبربِح تُهيمر ّننَا ما دفَلَم ةخْرص تةَ تَحزمحل نْتمكو قَال

تقَمفَا مهعم تعجر النَّاس عجا رفَلَم دَ بِههانَ ذَاكَ الْعَف قَال هيرِكو نيب نم تجخَر

بِمةَ حتَّ فَشَا فيها الاسَم ثُم خَرجت الَ الطَّائفِ فَارسلُوا الَ رسولِ اله صل اله
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َلع تقَدِم َّتح مهعم تجفَخَر قَال لسالر جهِيي  نَّها ل ليفَق وسعليه وسلم ر

قَتَلْت نْتا قَال منَع قُلْت شحو آنْت قَال آنا ره عليه وسلم فَلَمال صل هلِ الوسر

قَال ّنكَ عهجو بِنْ تُغَيا عيتَطتَس لفَه لَغَكَ قَالا برِ مما نانَ مقَدْ ك ةَ قُلْتزمح

قُلْت ذَّابْةُ المليسم جه عليه وسلم فَخَرال صل هال لوسر ا قُبِضفَلَم تجفَخَر

نانَ مَالنَّاسِ ف عم تجفَخَر ةَ قَالزمح بِه افكفَا قْتُلُها ّلةَ لَعمليسم َلا نجخْر

تُهيمفَر سِ قَالاالر رثَائ قروا لمج نَّهاجِدَارٍ ك ةثَلْم ف مقَائ لجذَا رفَا انَ قَالا كم رِهما

نم لجر هلَيا ثَبوو قَال هفَيتك نيب نم تجخَر َّتح هيثَدْي نيا بهعضفَا تبربِح

.هتامه َلفِ عيبِالس هبرارِ فَضنْصا

لقُوي رمع نب هدَ البع عمس نَّهارٍ اسي نانُ بملَيس نرخْبفَا لالْفَض نب هدُ البع قَال

.دوسدُ ابالْع قَتَلَه نينموالْم ريما اتٍ ويرِ بظَه َلةٌ عارِيج فَقَالَت

বাংলা

৪০৭২. জা‘ফার ইবনু ‘আমর ইবনু ‘উমাইয়াহ যামরী (রহ.) হেত বিণত। িতিন বেলন, আিম ‘উবাইদুাহ ইবনু

আদী ইবনু িখয়ার (রহ.)-এর সে মেণ বর হলাম। আমরা যখন িহস-এ পছলাম তখন ‘উবাইদুাহ (রহ.)

আমােক বলেলন, ওয়াশীর কােছ হামযাহ (রাঃ)-এর শাহাদাত অজেনর ঘটনা সেক িজেস করেত চাও িক?

আিম বললাম, হাঁ। ওয়াশী তখন িহেস বসবাস করিছেলন। আমরা তার সেক (লােকেদরেক) িজেস

করলাম। আমােদরেক বলা হল, ঐ তা িতিন তার াসােদর ছায়ায় (বেস আেছন) যন পশমহীন মশক।

বণনাকারী বেলন, আমরা িগেয় তার থেক সামান িকছু দূের থাকলাম এবং তােক সালাম করলাম। িতিন

আমােদর সালােমর জবাব িদেলন। জা‘ফার (রহ.) বণনা কেরন, তখন ‘উবাইদুাহ (রহ.) এমনভােব পাগিড়

পিরিহত িছেলন স, ওয়াশী তার দু’ চাখ এবং দু’ পা বতীত আর িকছুই দখেত পািেলন না। এ অবায়

‘উবাইদুাহ (রহ.) ওয়াশীেক বলেলন, হ ওয়াশী! আপিন আমােক িচেনন িক? বণনাকারী বেলন, িতিন তখন

তাঁর িদেক তাকােলন, অতঃপর বলেলন, না, আাহর কসম! আিম আপনােক িচিন না। তেব এটুকু জািন য,

আদী ইবনু িখয়ার উু িকতাল িবনতু আবুল ঈস নাী এক মিহলােক িবেয় কেরিছেলন। মা্য় তার একিট সান

জিেল আিম তার ধাী খাঁজ করিছলাম, তখন ঐ বাােক িনেয় তার মােয়র সে িগেয় ধাীমাতার কােছ তােক

সাপদ করলাম। স বাার পা দু’িটর মেতা আপনার পা দু’িট দখেত পাি।

বণনাকারী বেলন, তখন ‘উবাইদুাহ (রহ.) তার মুেখর আবরণ সিরেয় তােক িজেস করেলন, হামযাহ (রাঃ)-এর

শাহাদাত সেক আমােদরেক বলেবন িক? িতিন বলেলন, হাঁ। বদর যুে হামযাহ (রাঃ) তুআইমা ইবনু ‘আদী

ইবনু িখয়ারেক হতা কেরিছেলন। তাই আমার মিনব জুবায়র ইবনু মুতঈম আমােক বলেলন, তুিম যিদ আমার

চাচার বদলা িহেসেব হামযােক হতা করেত পার তাহেল তুিম মু। রাবী বেলন, য বছর উহূদ পবত সংল
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আইনাইন পবেতর উপতকায় যু হেয়িছল স যুে আিম সবার সে বিরেয় যাই। এরপর লড়াইেয়র জন

সকেল সািরব হেল িসবা নামক এক বি ময়দােন এেস বলল, ন যুের জন কউ ত আছ িক? ওয়াশী

বেলন, তখন হামযাহ ইবনু ‘আবদুল মুািলব (রাঃ) তার সামেন িগেয় বলেলন, ওেহ মেয়েদর খতনাকািরণী উু

আনমােরর পালা িসবা! তুিম িক আাহ ও তাঁর রাসূেলর সে দুশমনী করছ? বণনাকারী বেলন, এরপর িতিন

তার উপর চ আঘাত করেলন, যার ফেল স িবগত িদেনর মেতা গত হেয় গল। ওয়াশী বেলন, আিম

হামযাহ (রাঃ)-ক কতল করার উেেশ একিট পাথেরর িনেচ আেগাপন কের ওত পেত বেসিছলাম। যখন

িতিন আমার িনকটবতী হেলন আিম আমার বশা এমন জাের িনেপ করলাম য, তার মূথিল ভদ কের

িনতের মাঝখান িদেয় তা বিরেয় গল। ওয়াশী বেলন, এটাই হল তাঁর শাহাদােতর মূল ঘটনা। এরপর সবাই

িফের এেল আিমও তােদর সে িফের এেস মা্য় অবান করেত লাগলাম। এরপর মা্য় ইসলাম সািরত হেল

আিম তােয়ফ চেল গলাম। িকছুিদেনর মেধ তােয়ফবাসীগণ রাসূলুাহ সাাা ‘আলাইিহ ওয়াসাাম-এর কােছ

দূত রেণর ববা করেল আমােক বলা হল য, িতিন দূতেদর িত উেিজত হন না। তাই আিম তােদর সে

রওয়ানা হলাম এবং রাসূলুাহ সাাা ‘আলাইিহ ওয়াসাাম-এর সামেন িগেয় হািযর হলাম। িতিন আমােক

দেখ বলেলন, তুিমই িক ওয়াশী? আিম বললাম, হাঁ। িতিন বলেলন, তুিমই িক হামযােক কতল কেরিছেল? আিম

বললাম, আপনার কােছ য সংবাদ পেছেছ বাপার তাই। িতিন বলেলন, আমার সামেন থেক তামার চহারা িক

সিরেয় রাখেত পার? ওয়াশী বেলন, তখন আিম চেল আসলাম। রাসূলুাহ সাাা ‘আলাইিহ ওয়াসাাম-এর

ইিকােলর পর মুসাইলামাতুল কাযাব[1] আিবভূত হেল আিম বললাম, আিম অবশই মুসাইলামার িবে যুে

অবতীণ হব এবং তােক হতা কের হামযাহ (রাঃ)-ক হতা করার িতপূরণ করব। ওয়াশী বেলন, এক সময়

আিম দখলাম য, হালকা কােলা বেণর উেটর মত উখু চুলিবিশ এক বি একিট ভ দয়ােলর আড়ােল

দাঁিড়েয় আেছ। তখন সে সে আিম আমার বশা ারা তার উপর আঘাত করলাম এবং তার বুেকর উপর

এমনভােব বিসেয় িদলাম য, তা তার দু’ কাঁেধর মাঝ িদেয় বিরেয় গল। এরপর আনসারী এক সাহাবী এেস

তার উপর ঝাঁিপেয় পড়েলন এবং তেলায়ার িদেয় তার মাথার খুিলেত চ আঘাত করেলন।

‘আবদুাহ ইবনু ফাযল (রহ.) বণনা কেরেছন য, সুলাইমান ইবনু ইয়ািসর (রহ.) আমােক সংবাদ িদেয়েছন য,

িতিন ‘আবদুাহ ইবনু ‘উমার (রাঃ)-ক বলেত েনেছন য, ঘেরর ছােদ একিট বািলকা বলিছল, হায়, হায়,

আমীল মু’িমনীন (মুসাইলামাহ)-ক এক কৃকায় গালাম হতা করল। (আধুিনক কাশনীঃ ৩৭৬৭, ইসলািমক

ফাউেশনঃ ৩৭৭০)

English

Narrated Jafar bin `Amr bin Umaiya:

I went out with 'Ubaidullah bin `Adi Al-Khaiyar. When we reached Hims (i.e. a
town in Syria), 'Ubaidullah bin `Adi said (to me), "Would you like to see
Wahshi so that we may ask him about the killing of Hamza?" I replied, "Yes."
Wahshi used to live in Hims. We enquired about him and somebody said to
us, "He is that in the shade of his palace, as if he were a full water skin." So
we went up to him, and when we were at a short distance from him, we
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greeted him and he greeted us in return. 'Ubaidullah was wearing his turban
and Wahshi could not see except his eyes and feet. 'Ubaidullah said, "O
Wahshi! Do you know me?" Wahshi looked at him and then said, "No, by
Allah! But I know that `Adi bin Al-Khiyar married a woman called Um Qital,
the daughter of Abu Al-Is, and she delivered a boy for him at Mecca, and I
looked for a wet nurse for that child. (Once) I carried that child along with his
mother and then I handed him over to her, and your feet resemble that
child's feet." Then 'Ubaidullah uncovered his face and said (to Wahshi), "Will
you tell us (the story of) the killing of Hamza?" Wahshi replied "Yes, Hamza
killed Tuaima bin `Adi bin Al-Khaiyar at Badr (battle) so my master, Jubair
bin Mut`im said to me, 'If you kill Hamza in revenge for my uncle, then you
will be set free." When the people set out (for the battle of Uhud) in the year
of 'Ainain ..'Ainain is a mountain near the mountain of Uhud, and between it
and Uhud there is a valley.. I went out with the people for the battle. When
the army aligned for the fight, Siba' came out and said, 'Is there any
(Muslim) to accept my challenge to a duel?' Hamza bin `Abdul Muttalib came
out and said, 'O Siba'. O Ibn Um Anmar, the one who circumcises other
ladies! Do you challenge Allah and His Apostle?' Then Hamza attacked and
killed him, causing him to be non-extant like the bygone yesterday. I hid
myself under a rock, and when he (i.e. Hamza) came near me, I threw my
spear at him, driving it into his umbilicus so that it came out through his
buttocks, causing him to die. When all the people returned to Mecca, I too
returned with them. I stayed in (Mecca) till Islam spread in it (i.e. Mecca).
Then I left for Taif, and when the people (of Taif) sent their messengers to
Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم), I was told that the Prophet (صلى الله عليه وسلم) did not harm the
messengers; So I too went out with them till I reached Allah's Messenger
When he saw me, he said, 'Are you Wahshi?' I said, 'Yes.' He said, 'Was .(صلى الله عليه وسلم)
it you who killed Hamza?' I replied, 'What happened is what you have been
told of.' He said, 'Can you hide your face from me?' So I went out when
Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) died, and Musailamah Al-Kadhdhab appeared
(claiming to be a prophet). I said, 'I will go out to Musailamah so that I may
kill him, and make amends for killing Hamza. So I went out with the people
(to fight Musailamah and his followers) and then famous events took place
concerning that battle. Suddenly I saw a man (i.e. Musailamah) standing
near a gap in a wall. He looked like an ash-colored camel and his hair was
dishevelled. So I threw my spear at him, driving it into his chest in between
his breasts till it passed out through his shoulders, and then an Ansari man
attacked him and struck him on the head with a sword. `Abdullah bin `Umar
said, 'A slave girl on the roof of a house said: Alas! The chief of the believers
(i.e. Musailamah) has been killed by a black slave."
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ফুটেনাট

[1] রসূলুাহ সাাা ‘আলাইিহ ওয়াসাাম-এর ইনিতকােলর পর কিতপয় লাক নুবুওয়ােতর িমথা দাবী

কেরিছল যােদর মেধ মুসাইলামাহ কাযযাব িছল অনতম। আবূ বাকর তার িবে যু ঘাষণা কেরন এবং এই

যুেই ওয়াহশী মুসাইলামাহেক হতা কেরন এবং হামযাহ (রাঃ)-ক হতার কাফফারা আদায় কেরন।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ জা‘ফার ইবনু ‘আমর ইবনু ‘উমাইয়াহ যামরী (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=28514

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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